a kardamena prajabh uta mayi sambhava kardamam értyam vasaya me: kule mataram padmamallmm : ‘I 1
kardam&na-from: thecreatrix-mud - T s el R R o :

?pra;abhuta -offspring( creatures) come: mto bemg

mayi:sambhava-= may happen o me&:.

kardamam- the capac:ty io produce

vasaya -‘reside : g

‘m& kulg- in my clan )

&riyam- source of au_spiciéusness [ R LTI

-mataram- mother - '

padmamalinim- adorned by Iotuses:-':-.:- R

" The first half 'of fine one states the amazing observation . as to the appearance .of living things ffom mud:ltis:no’
wonder that one-of the names-of the creator,: prajapati-bratima is-kardama:Mud is-a-substratum thatis firm and.-

_ yet not rlgld 50 that it permits growth. The request to have that same capacity to produc-e oﬁsprlng is the. request
made by the homa offerer. He details: this wish: on behalf of his whole clan in line'two; Shriyam:here means weaith -

" inthe form of.children: -and: offspring. Addressing-this shriyam which-is alse kardamam asa fuliy adomed mother

" suggesis a ma:ternal connection of this shrivam to the suppliant one. T ST ST
Here'is a! genume wish for the-welfare of the whole family. Unfortunaiely this: fullnessiin famﬂy life is: belng torn
down every day by man who'is perpetuating * individualism®™ to the point of merely: becoming slaves:to a purely

- and exclusweiy econemic society. His ties and obligatory fears are more to his work place rather than the famﬂy

Frg: Yoy e Rigelid o % g2 1 7 &l ARR B 9 e 119 T T e

@pah srjantu snigdhani ciklitam vasa m& grhé . ni ca dévim mataram $rivam vasaya m&: kule 12
Apah - waters/ fluids

srjantu - create. :
snigdhani - attachments - -
cikiitam- wetness

vasa - reside: .- P

mé grhe- in my homel

.ni vAsaya ca- and reside

dév?r_ﬁ mataram- divine mother
~ ériyam- source of auspiciousness -
ma kulg- in my clan

' The.qbserved fact is fhat water causes the condition of wetness that makes things cling to each other. The term
‘snigdha is therefore appropriately used to mean affection too! Chiklitam or moisture is this condition of wetness

-or clinging that is characteristic of love. The request is that the offerer's home be one where love thrlves This . .
request is aiso made on behalf of his whole clan. Coe e C e
Chiklitaa in the puranas is an affendant of lakshmi that is usually posted at Ihe entrance of the devr s inner
chamber. - S o L L e
Here then we are seemg a iegﬂlmate request for bondlng in- fam:hes S
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There is afso a direct relationship between the speaker and the truih '-_o_f_ his:wgrds. When :;wor'de- are ut_te_re_d the.
capacity to actualise is already inherent in them. The force of actualisation however and its intensity depends on
the level of mtegratron of the speaker. This may be the reason why the wisest amongst us speak only few -
meanirigful words ihe truth-of which is already there and waiting-for' us:to.discover. - R RN
The desires expressed here as a result of appropriate thoughts in the mind result:in the form of the phrase:-_ .
" may aUSpIClOUSI'IESS and recognition be attained by us in the material form:of herds of cattle:and'plenty of. food :
-grains °. This is an appeal made by a community that is agrarian. Today cattie and grains represent prowelone
and commodities for most of us. ' LAt T e e e
There are two beautlful verses from the mahanarayanopanisad that we are gwmg below for reference

AL ST 1WWWWWWWWmmmwmwﬁwm e
W]g” | L .
kamd -akdrginnamd . kAmd -akarsrtkamah karGti ndham kardti kdmah karid: kamah karaylta naham karaylta
- naham karayitd 8sa 18 kama kBmaya svahi.. -
- Obeisance to kaama that draws in. Kaama draws in. Kaama performs.[.do not. perform Kaama is the .
responmb!e agent not I Kaama is the motivator: not I. To you oh kaama through kaama { deswe) I offer thrs ERSIAE
""-'oblatron KPR
-satyena vayuravat satyenadltyo rocate le! satyam vacah pratistha satye sarvam pratlsthltam tasmat satyam
: paramafnvadanh ) . . : N [ R e L e _,._-.-
‘The wind blows because-of.-iruth.. The sun. shiries:in the- day-sky because of truth.- Truth is- mamfested baets of.
_ words By truth all is concretised.- Therefore they eay that truth is the greatest( reahty) i

The verse above and the fo'ltowing two verses have;_a:common’- .p'attern..-The ﬁrst half 'of the first ing: Will*be' EREAE
" staiing a discovered: fact. The second half of the first line presents the appropriate pereonal--re'quest;. 'T.h'e'second

line indicates the details of that request. For example manasah k&mam akutim is the observed truthi vacasatyam
asimahi is the request. pasinam ripam annasya mayi 8ri érayatam yadah is the detail of the requeet it
T TR Ry HHT e | PR IR Y e AR UReeR Hiaa 1 LA

- kardam@na prajabhita mayi sambhava kardamam . riyam vasaya még kulgé métaram padmamallmm 11

kardamé&na-from thecreatrix-rnud
praja'ibh Utﬁ-Offspring( creatures) come into being
mayi sambhava- may happen to me
~ kardamam- the capacity to produce -
vasaya - reside
m& kulg- in my-clan
- 8rivam- source of | ausptc:ousness
‘mataram- motheér
padmama]tn im- adorned by Iotueee

The first half of line one states the amazing ohservation as to the appearance of-living things from mud.ltis no"
‘wonder that one of the names of the creator, prajapati-brahma is kardama:Mud is a substraturn that is firm and -
yet not rigid so that it permits growth. The request to have that same capacity to produce offspring is the request
made by the homa offerer. He details this wish on behalf of hig whole clan in line two. Sh rivam here means wesith
in the form of children and offspring. Addressing this shriyam which is also kardamam as a fully adorned mother
suggests a maternal connection of this shriyam to the suppllant one
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' ardram puekannlm yestlm pmgalam padmemal:mm candram hlranmayirn laksmlm Jatavedo mamass vaha

et Rt S gt e | et R e R s 7 99 1

. tavado-on jatavedas agni .
~ mamaa vaha -bring to me -
laksmim-that one with which | can' make-amark - .

7" puskarinim- a reservoir-lake L L
_pir'tgalﬁm-th'at is tawny _ _
‘padmamalinim-otus wreathed - BRI S PN
"'_candram hlranmaylm—glomng substance as pleas:ng as the moon®

hémamalinim- goiden wreathed
_'-suryam huranmawm«- glowmg hke the'sun-

mﬁwﬁuﬁuﬁﬂe@mwﬁlﬂe | ﬁ%vmﬁaeﬁﬁrmﬂatmsﬂe Tzt

W13

ardram: puekanmm pustlm Suvarnam hemamal[mm suryam hlranmay;m iaksm|m jatavedo mamaa vaha 14,._-.

ardram -that is. drenched

pugtim- fuliness of growth .
suvarnam~beaut|ful to:behold .

- These Wo verses have eome common words. The first’ movemnt’ towarde oompletlng the circlé of thought that
: _'began in the sukte starts” here. The three iminaries or lluminators, the firs; the | moon and the sun‘are’ brought to'

the forefront. The initial ‘request to the fire for faculltatmg the coming of ausplr:lousneee in allits tanglble forms ™
that is "lakshmi- the one that marks" is repeated here.

" There are two main features in the.acquisition of lakshmi, one is effort the other is result. The effort is tawny or -

fiery that invoives the. exertlon of energy. Thls then is the stalk on which pleeelng results are borne like Iotuses
that come out of. the mlre m the laks. The manner in whlch theee reeulte appear is also cycilcal Ilke the. moon The .
lake or source of ehree on'the other hand is a like a reservow that never gets depleted it-is full'or drenched The

result of these.efforte has the capacity: of -prov:dlng growth that is well founded or fuil.- Onoe a person: obtaing this:: .

shree then he too hecomes a source of illumination just like the sun. In other words just &@s the-sun: with iis:glow: -,

' fenéb_lee' life; support and nourishment so. too aman who is a SHREEJITH wiil be a source of auspiciousness to -
others. B ' : L
& W T ST SR | e RevE g e e R qeeE | lay ||
- tam ma dvaha jatavedo Ieksmimanepagammlm yasyam hlranyam prabhitarn gavo dasyoevan thdeyam

purusaneham 6.

jétavédﬁ—oh jetaveda_s agni
tam ma dvaha-bring that to me
laksmimanapag@minim- the lakshmi that will not leave me

‘yasyam hiranyam- by whose substance

gavo- catlle

_ dasyosvan-servitors and horses

purusan- men
prabhiitam- brought. mto exnstence
aham-i . S
Vlndeyarn— can obtain

S
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4. Just as'the beautiful lotus strives to come out of the mtre s0 foo man must strive to: emerge from the mire.

The last verse of the Shree Suktam reflects” the second verse excegt for the substitution of the word-prabhutam .

in the place of vindeyam; the-addition of the word ‘daso-and: insertion of vindeyam at the-end before purushan. - = '

Here we find a - reinforcement of the initial appeal to the homa fire. The request is for that substance by which -

one can make a mark in this world. The request is for a contiriiiity of this shree. It is throligh-shree that one'can’= -
abtain provisions and aménities that make for a cofnfortable life for thie famiily,'society-and hation. it is shree that -
‘makes dependehts available to carry out activities for the provider. 1t is with this shree that one can travel places _

. to get things done. It is shree that prowdes strength in the form of human support that 1s often needed to S

achieve goals.
In typical Vedic style ina slngle suktam the following facts have been indicated.:

1. The tapping of the eternal source of auspiciousness through the act of homa. -

* 2. The process of extracting gofd from the earth and making coins. Gold representmg auspmlousness -wealth

by which all amenities, services, support and strength are obtained -

3. The stimulating of the internal padmas or chakras within us by cuitwatmg a proper cosmic: athtude to the

pursuit of wealth. This involves effort and expending energy in- the form of a particular l|festyle ThlS in turn
brings results that are the tangibie forms of wealth. : RS

of inauspiciousness and come up with results of creativity. _ R T . .
5. The recognition of the valuable role that ausptcnousnese-wealth plays in the: growth and strength of the famﬂy,-i::_ b
In turn it does the same for socigties and nations. : : :

6. Theim portant role played by the individual in making sure that 1nauep|<:|oue condmons ars removed so that -

welfare and progress can come his way. The devatas are friendly. fo sucha person. and the ruler of the
manvantara wn[l mdeed favour him.

~

Thus the commentary named Suvamna rekhaa - a glorlﬁcatlon of the Shree

. Suktam- inspired by the gold line that divides the Jyotlrlmgam at the hely shnne

of Shree Mookaambikaa of Kolluru in Dakshina Karnaataka - is concluded .- -
JaranaamaSamvat 2056, Phaalguna maasa, shukla paksha, prathama tithow;: = .
Mangalavaara ( Tuesday, March 7 2000)- at Shree Vishnumaayadurgaa -+~ *

- Devaalayam in Westchester, California, USA.

‘Shubham
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'SHREE. SUKTAM RESPONSE 3

LWrite a paragraph on the _fd]lowing terms with reference to this text.
akareeshineem bkardamam c. aapah d.pushti e. yashti

1i. What would the terms gaava, daasa, asva, ‘purusha mean for us today. -

TIL Explain how Shriyam is different from Shree.

7 IV. Explain how the Vedic concept of the word lakshmi is different from the Puranic concept:of the
same word. '

EMAIL RESPONSE FOR THOSE QUTSIDE USA-ambahouse @yahoo com




